HOLBERG SOM DEN
DANSKE LITTERATURS
FADER

Af Sebastian Olden-Jorgensen

Holberg as the Father of Danish Literature: The article discusses the title
“Father of Danish literature” traditionally bestowed upon Ludvig Holberg
(1684-1754). It can be traced back to 1810 when Adam Oehlenschliger de-
clared that “our immortal Holberg laid the foundation of our modern litera-
ture”. From here it is only a change of metaphor to “the father of our modern
literature” (Jens Moller 1815) and eventually “father of Danish literature”
(C.W. Smith 1858). Even if the metaphor was hyperbolic from start and lin-
gers on in popular literary history, it should be discarded in favour of the
older (since 1743), simpler and more affectionate title of “Father Holberg”.

Ludvig Holberg er “den danske litteraturs fader”. Det kan man laese bade i
nyere litteraturhistoriske oversigter, i formidlende specialstudier og pé nettet,
hvor der henvises til zrestitlen som en konvention.! Negternt betragtet er der
tale om en temmelig stor overdrivelse, og det er nok grunden til, at man ikke
finder udtrykket 1 de traditionelle, brede litteraturhistorier. Ikke alene var der
dansk litteratur for Holberg, men trods forfatterskabets bredde er der
adskillige littereere genrer, der er helt og aldeles “Holberg-fri”. Hans
fortjenester som forfatter til handbeger, historiske varker, komedier, satirer,
epigrammer, essays, biografier, fabler og autofiktion (Levnedsbrevene) er

! Bredsdorff 1984 (1998), 8; Bredsdorff 1997, 47 (Bredsdorff nevner Staffeldt, Inge-
mann, Ochlenschldger, Herz, Hauch, men ingen af dem synes at bruge udtrykket ordret, om
Ochlenschldger og Ingemann se dog nedenfor); Jergensen & Wentzel 2005, 215 (de
pagazldende afsnit er forfattet af Bjarne Sandstrem); http://politiken.dk/kultur /ECES554677/
stort-vaerk-om-ludvig-holberg-paa-vej/ (Erik A. Nielsen i Politiken 19. august 2008, 3.
oktober 2016); Bjerring-Hansen 2015, 5; http://adl.dk/adl pub/fportraet/cv/FpPdf.xsql?
ff id=5 (Jens Kristian Andersen pd Arkiv for Dansk Litteratur, 3. oktober 2016);
http://www.litteraturen.nu/begivenhed/holberg-dansk-litteraturs-norske-fader/ (3. oktober
2016); http://www litteratursiden.dk/blogs/lars-ulrik-thomsen/20140902 (3. oktober 2016);
http://dagbladet-holstebro-struer.dk/indland/professor-de-litteraere-klassikere-er-ved-at-

doe-i-gymnasiet (3. oktober 2016).
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store nok til en sikker position pa parnasset, men den danske litteraturs fader
slet og ret er han ikke.

Men hvor stammer udtrykket fra? Og kan vi maske blive en anelse klogere
ved at forsta oprindelsen til klichéen? Selv om der ikke er tale om et bevinget
ord i den klassiske Vogel-Jargensen’ske betydning, er udtrykket “den danske
litteraturs fader” bevinget nok til, at det altid bruges uden henvisning. Med
lidt besvaer og gode venners hjzlp? til citatjagten er det dog lykkedes s&
nogenlunde at fi byttet lokaliseret. Den korte konklusion er selvfolgelig den
samme som allerede antydet: Udtrykket er misvisende, men undervejs er der
faldet nogle litteratur- og kulturhistoriske smuler af, som nok er verd at tage
med (fig. 1).

Vildspor: Fader Holberg

For enhver mgjsommelig sogen ber man selvfolgelig sikre sig, at arbejdet
ikke allerede er gjort og ligger og fjeler sig i et geengs opslagsvark som f.eks.
Ordbog over det danske Sprog. Her synes der ogsa straks at vare bid. Under
opslagsordet “Fader”, afsnit 3, dvs. i den bredere betydning af “Ophavs-
mand”, finder man til slut vendingen “Holberg er den danske litteraturs
fader”, men uden kildebelag, kun med henvisning til betydning 4.2.

“Fader” i betydning 4.2 handler imidlertid ikke om faedre i produktiv
forstand (konkret eller overfert), men 1 hierarkisk, det vil sige “om den, der
paa grund af overordnet stilling, @rverdighed osv. betragtes med en sarlig
@rbodighed (og kearlighed)”. Efter en rekke eksempler med patriarker,
kirkefeedre, paver og helgener hedder det:

(iser speg.) om store, anerkendte digtere fra gammel tid (jf. bet. 3).
Fader Holberg. Klevenf. RJ.149. Heib.Pros. I11.307. Bang. S. 153.
Holberg Aarbog.1920.220. fader Homer, fader Horats ofl.

Den sidste henvisning, Holberg Aarbogen 1920, kan vi se bort fra. Det er blot
forfatteren til opslaget (Johs. Brendum Nielsen), der hofligt gor opmarksom
pa, hvor han fandt henvisningen til forste beleg. Dette stammer fra en
indforsel 1 Terkel Klevenfeldts rejsedagbog den 1. december 1743, altsd fra
Holbergs egen levetid:

Jeg troede mig ey til denne rustne Fiil [: et absurd legerdd], tenckendis
paa Fader Holberg: Han dede, det er vist, men Feberen etc.?

2 Jeg takker i kronologisk reekkefolge dr.phil. Flemming Lundgreen-Nielsen, ph.d. Jens
Bjerring-Hansen, seniorredakter Finn Gredal Jensen, ph.d. Kristoffer Schmidt, ledende
redakter Jesper Gehlert Nielsen og Holbergordbogens ene hovedredakter Svend Eegholm-
Pedersen for hjelp med at samle de spredte oplysninger.

3 Klevenfeldt 1919, 149; jf. ogsd Barselsstuen, 3. akt, 6. scene.

322



GOD LATIN — FESTSKRIFT TIL PETER ZEEBERG
Renassanceforum 12 « 2017 « www.renaessanceforum. dk
Sebastian Olden-Jorgensen: Holberg som den danske litteraturs fader

Citatet “Han dede, det er vist, men Feberen etc.” er fra Peder Paars, anden
bog, tredje sang, v. 220.

Naste belaeg er af J. L. Heiberg og taget fra en artikel om “Oehlenschligers
Rolf Krake” 1 Maanedsskrift for Litteratur 1829. Ogsa her henvises der til
Peder Paars:

Saavel Raisonnementet som Udtrykket erindrer her om Peder Paars.
Overalt findes der mangfoldige steder i Digtet [: Rolf Krake], hvor
baade Indholdet og Tonen synes laante fra Fader Holbergs heroiske
Poema.*

Det tredje og sidste af ordbogens beleg er Herman Bangs bekendte skildring
fra 1883 af Benedicte Arnesen-Kall (1813-95), der havde trukket sig tilbage
pa Holbergs gamle landsted Terslosegaard for at hellige sig arbejdet med at
oversette Moli¢re. Den rummer bl.a. felgende maleriske beskrivelse:

Der var megen Heroisme i dette Arbeide, udholdende og flittigt i ti Aar.
For at fuldfere det var hun taget herud, alene, bort fra sine Venner, fra
sin Kreds, fra alle, hun holdt af. Hun maatte have Ro, hun maatte leve i
Fred. Og her fandt hun den, overskygget af Mindet om den store “Fader
Holberg”, som hun elskede saa begeistret.

Naar der var Selskab, og Latteren klang gjennem de gamle Stuer, var
hun den gladeste blandt de glade; men naar vi, inden vi skiltes, samledes
efter vanlig Skik foran Holbergs Billede pd Veaggen, og den gamle
Froken neiede foran Mesteren og altid sagde med de samme Ord:

Tak, gode Fader Holberg!

— da blev hun helt rort og vi andre med.’

I alle tre tilfeelde synes titlen “Fader” ikke p& nogen méde at vare anvendt
spogefuldt, men snarere kaerligt-respektfuldt. Man kommer til at tenke pa
Christian II’s fortrolige radgiver, den hollandske hekerske Sigbrit Villoms,
alias Mor Sigbrit. Hun var ganske vist mor til kongens elskerinde Dyveke,
men det var ikke af den grund, hun bdde dengang og senere gik under navnet
Mor Sigbrit. Det var snarere for at give en respektfuld titel til en kvinde med
betydelig kompetence og indflydelse, men uden officiel stilling og rang.
Rakken af beleg fra Ordbog over det danske Sprog kan suppleres. Den
keerligt-respektfulde tone genfindes f.eks. i en usigneret indledningsartikel i
kulturtidsskriftet Minervas oktober-november-december-nummer fra 1793,
vel af redakter Christen Henriksen Pram (1756—1821). Her hedder det: “Den,

som studerer paa de nyttigste Ting, er en lerd Mand, siger Fader Holberg”.°

4 Heiberg 1861, 291-324, citat s. 307.

> Bang 2007, 1118-1119.

¢ Minerva, oktober—december 1793, 13. De umiddelbart folgende ord lyder: “thi Rasmus
Nielsen, som sidder hver Dag og besmeorer Arends Hvitfelds Krenike eller Postil, er den
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Helt samme brug af udtrykket meder vi hos Oehlenschliger, der i Fyensreisen
(1835) skildrer et ophold i Sore Kirke, hvor han dvalede felsomt ved
Holbergs og Absalons grave. Forstnaevnte sted udleste det bl.a. felgende
udbrud:

O elskte Holberg! hviler her dit Stev, min Fader kiere?
Du Barnets, Mandens, Gubbens Lyst, vort Danmarks Moliére!”

Klevenfeldt, Pram, Heiberg, Ochlenschliager, Bang — litteraternes vagtparade
kunne ved yderligere eftersegning let udvides. En enkel sggning i databasen
Arkiv for Dansk Litteratur giver f.eks. bid hos Grundtvig (1807), Andersen
(1829), Richardt (1884), Dalgas (1903),% s facit er klart: Det, Herman Bang
oplevede hos freken Arnesen-Kall, stod 1 en lang tradition af respektfuld
identifikation med alt, hvad Holberg stod for litterert og ideologisk. Det
@ndrer imidlertid ikke ved, at denne omtale af ‘“fader Holberg” fra
Klevenfeldt og frem meningsmaessigt intet har at gare med titlen “den danske
litteraturs fader”. Man kan sagtens vaere “fader” uden at vaere “fader til”.

“Det danske Skuespils Fader”

Forhistorien til @restitlen som “den danske litteraturs fader” er mere mudret
end oprindelsen til det ukomplicerede “fader Holberg”, men forer tilbage til
de samme litterere kredse og delvis til de selv samme personer. Den @ldste
oprindelse til denne sprogbrug, jeg har kunnet finde, er 1 det fornavnte
tidsskrift Minerva, blot seks ar tidligere 1 en argang, der blev redigeret af
Prams redakterkollega Knud Lyne Rahbek (1760-1830). I et bidrag med
nyheder fra teaterets verden roste Rahbek Det Kongelige Teater for at opsatte
Holbergs Den 11. Juni, som ikke var blevet opfort siden 1769:

Det gior den nuvarende Direction Zre, at den saa inderlig paaskionner
det danske Skuespils Fader, hvis Fortreffelighed ikke behover andet
Beviis, end det uindskraenkede Bifald, hans Skuespil, uagtet Seedernes
uendelige Forandring, finde.’

Dette var selvfolgelig at tage munden vel fuld, men pa den anden side var
abningen af teateret 1 Lille Gronnegade 1 1722 en ny begyndelse, og Rahbek

daarligste Bonde i Byen”. Det er en upracis henvisning til Erasmus Montanus, 4. akt, 4.
scene, hvor Jacob forteller, “at Niels Christensen er den laeerdeste Mand her i Byen, eftersom
hand har forbedred sin Jord saaledes, at en Tende Hartkorn deraf er 30 Rixdaler bedre, end i
hans Formands Tid, som sad heele Dagen med en Pibe Tobak i Munden, besmurte og krellede
Doct. Arent Hvitfelds Krenike, eller Postill”.

" Oehlenschliger 1835, 196, digtet “I Sorde-Kirke. I. Ved Holbergs Grav”.

8 Andersen 1986, 29; Bang 1912, 397 (fra Stuk); Dalgas 1993, 251; Grundtvig 1904, 182
(artiklen “Om Videnskabelighed og dens Fremme, iseer med Hensyn til Faedrelandet” fra Ny
Minerva 1807); Richardt 1895, 59 (kantate ved Universitetets Holberg-fest 1884).

® Minerva, oktober—december 1787, 438.
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gjorde jo heller ikke Holberg til hele den danske litteraturs fader, kun
skuespillets. Man tilgiver ogsa let Rahbek, der led af livslang, kronisk
Holberg-begejstring og 1 arene 1804—14 udgav Ludvig Holbergs udvalgte
Skrifter 1 21 bind, den forste i reekken af litteraturhistoriske Holberg-udgaver,
samt en hel raekke andre Holberg-studier og -udgaver.

“Grundstenen til vor nyere Litteratur”

Det er imidlertid neppe Rahbeks isolerede teaterhistoriske udbrud af be-
gejstring, “det danske Skuespils Fader”, der ved en simpel potensering er
blevet til udtrykket “Holberg, den danske litteraturs fader”. Skurken er
snarere den allerede naevnte Adam Oehlenschlédger, der i 1810 begyndte en
reekke litteraturforelaesninger ved Kebenhavns Universitet og i den for-
bindelse viede Holberg ret fyldig indledende omtale. Teksten blev efter
Ochlenschldgers ded pietetsfuldt udgivet efter forelesningsmanuskriptet af
hans sen 1 1854 og senest af F.J. Billeskov Jansen 1 1980, men grunden til
dens gennemslag i Holberg-traditionen skal nok findes i, at Oehlenschldger
selv udgav de indledende afsnit i forste bind af Nyerups nye tidsskrift Athene
(1813), en afleser til Minerva.'® Samme bind af Minerva indeholder i ovrigt
en del andre Holberg-artikler, hvilket givet har bidraget til, at ogsa Oehlen-
schldgers tekst ikke er blevet glemt. I den fik han formuleret indtil flere
langlivede Holberg-klichéer. Det er f.eks. ogsa her, man finder de ofte
citerede ord:

Han har Blandt Andet vidst at fremstille den danske Hovedstads
borgerlige Liv i sin Tid saa tro, at om Byen sank i Jorden, og man om
nogle Aarhundreder udgrov Holbergs Comedier, saa vilde man saa godt
kiende Digterens Tidsalder deraf, som vi kiende den romerske Tid af
Pompeji og Herculanum.!!

Fikspunktet for forelaesningerne var Evald, men Holberg er fyldigt omtalt og
var ifelge Oehlenschlédger en skikkelse af naesten mytisk format, en gennem-
brudsfigur for “vor nyere Litteratur” efter 1500- og 1600-tallets orken-
vandring:

Flere agtvaerdige Sangere [: Arrebo, Kingo] hevede deres Rast. Men
den episke Poesie var lenge taus; den lyriske frembragte kun tarvelige
Krandse. Den dramatiske var der endnu intet Spor af. Det tydske Sprog
indtrengte sig end ydermere ved den Mangde hvervede Krigere, der
blandede sig med Landets Born, og saaledes ogsaa blandede Sprogene.

10 Ochlenschliger 1980, 91-109 (Ochlenschliger 1813, 285-310).
1 Oehlenschliger 1980, 104 (Ochlenschliger 1813, 304).
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I dette Morke opstod den udedelige Holberg, og lagde Grundstenen til
vor nyere Litteratur.!?

Vel bruger Oehlenschldger ikke metaforen “fader”, selv om han lidt senere i
teksten lader skuespillerne elske Holberg som bern deres fader (vel i den
anden, hierarkiske betydning), men han giver entydigt Holberg @ren for at
vare ophav til “vor nyere Litteratur” og lidt senere for at have “skrubhevlet
Nationens Smag, og givet den sin forste Grad af Dannelse”.!3

Det ikke ringe mal af @re, der pa den méde blev Holberg til del, blev ikke
kun forkyndt fra universitetets talerstol og 1 Athenes spalter. Oehlenschliager-
eleven Christian Wilsters kendte Holberg-vise fra samlingen Digtninger
(1827) udtrykker samme budskab blot morsommere og pé vers. De forste to
strofer ma rakke:

For var der knap skreven paa dansk en Bog,
som ret kunde Hjerterne hue,

kun Eventyr brugbart 1 Kakkelovnskrog,
kun Vise til Spinderskens Stue.

Hver Mand, som med Klegt gik i Laerdom til Bund,
Latin paa Papiret kun malte,

med Fruerne Fransk, og Tydsk med sin Hund

og Dansk med sin Tjener han talte.

Visen indgik siden i Hojskolesangbogen og kan opfattes som en vellykket
popularisering af Oehlenschlidgers opfattelse af Holbergs litteraturhistoriske
rolle, der pa den méde ogsé fik et langt sangbéret efterliv.

“Vor nyere Literaturs Fader”

Fra Oechlenschldger er der kun et metaforisk hanefjed til en anden, men i
Holberg-forskningen noget overset tekst af den ikke mindre Holberg-
begejstrede teolog og litterat Jens Moller (1779—-1833). Han skrev i 1815 en
leengere sag med den omstendelige, men daekkende titel: “Sore's Igjen-
fodelse. Eller: om Slaegtskabet imellem Poesie, Philosophie og Historie. En
Samtale holdt i Elysium A. 1813 imellem P.F. Suhm, L. Holberg og T.
Rothe”. Teksten stod at laese 1 den af ham selv og Laurids Engelstoft udgivne
arbog Historisk Calender 1815 og var foranlediget af branden pi Sore
Akademi natten mellem den 10. og 11. juni 1813. Teksten bestar af en fingeret
samtale mellem Holberg, Rothe og Suhm og er sat sammen af let bearbejdede
uddrag af deres skrifter, som Mgller til overflod har forsynet med udferlige

12 Oehlenschliger 1980, 99 (Oechlenschliger 1813, 296-297). Samme tanke, men uden
fader-metaforik hos Heiberg i hans “Udsigt over den danske skjonne Litteratur” (1841),
Heiberg 1861, 87-88.

13 Oehlenschliger 1980, 100, 102 (Oehlenschliger 1813, 298, 301).
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noter. Det er vasentlig morsommere at laese, end man maske forst vil tro, for
Moller havde et godt kendskab til de tre oplysningskoryfzers skrifter og en
heldig hand med udvalget.

Allerede fa sider inde i samtalen lader Mgller Suhm tiltale Holberg som
“Fader Holberg”, men det er 1 Mollers noter, at vi finder karakteristikken af
Holberg som “vor nyere Literaturs Fader, som tillige er vor forste pragmatiske
Historieskriver”.!'* Det er en ikke urimelig hypotese, at ordlyden hos Meller
star 1 substantiel sammenha@ng med Oehlenschldgers tekst i Minerva to ér
tidligere. Metaforen “Grundstenen” er @ndret til “Fader”, men meningen er
den samme. Man ber ogsa bemerke, at Moller sagligt nok beholder Oehlen-
schldgers kvalificerende adjektiv “nyere”.

Om Maoiller er kilden til den nasten enslydende formulering, at Holberg er
“den nyere danske Litteraturs Fader” i den nationalliberale C.F. Allens meget
udbredte Haandbog i Feedrelandets Historie (1840), er straks svarere at
afgere, men det er absolut muligt.'® Til gengzeld er det let at s14 fast, hvorfor
Allen holdt fast ved “nyere”. Aren som “den danske Litteraturs Fader” slet
og ret havde han godt 150 sider tidligere allerede givet til humanisten, Saxo-
udgiveren og bogtrykkeren Christiern Pedersen (ca. 1480—1554).1¢

“Den danske Literaturs Fader”

Det @ldste fundne belaeg for det pracise udtryk, “den danske litteraturs
fader”, er sa sent som fra 1858. Det stér i indledningen til Om Holbergs Levnet
og populcecere Skrifter af den alsidige slavist C.V. Smith (1811-1881).
Vendingen “den danske litteraturs fader” falder allerede i bogens forste
setning, men fortjener et leengere citat:

Holberg er ofte bleven kaldt den danske Literaturs Fader, og ikke med
Urette. Vistnok maa dette ikke forstaaes saaledes, som om der ingen
dansk Literatur havde veret til for hans Tid, thi vort Feedreland har ogsa
tidligere besiddet mangen en god Digter og Forfatter, men Holberg
bliver dog stedse den Ferste, der ret giennemgribende har virket til at
giore den danske Literatur national, medens den Gang, som dens
Udvikling tidligere havde taget, alt igiennem et Par Aarhundreder mere
og mere havde fjernet den fra denne Charakteer, saa at den i
Begyndelsen af attende Aarhundrede endnu kun meget betinget kunde
kaldes Nationens Eiendom. Man kan derfor med Rette fra Holbergs
Optreden datere Guldalderens Begyndelse i den danske Literatur. Gid

14 Mpller 1815, 3 og 58. Jf. i almindelighed Olden-Jergensen 2015, 42-44, der dog ikke
har den her anforte tekst med.

15 Allen 1840, 499. Varket kom i otte udgaver frem til 1881 og fungerede som
universitetsleerebog i danmarkshistorie frem til 1917.

16 Allen 1840, 331.
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vi ikke 1 vor Tid maa opleve eller allerede have oplevet det Vendepunkt,
fra hvilket Literaturhistorien vil datere dens Opher!!’

Man genkender uden vanskelighed Oehlenschlidgers tanker om Holberg som
gennembrudsfigur for den nationale, littereere nutid, men bemarker ogsé
Smiths reservationer (“vistnok™ betyder her: ganske vist) over for det udtryk,
han alligevel valgte til at fange leserens opmerksomhed: “den danske
Literaturs Fader”.

Pé baggrund af det tidligere sagte er det dog vanskeligt at tro hans ord om,
at Holberg “ofte” var blevet kaldt lige precis den danske litteraturs fader. Han
var 1 realiteten ofte blevet kaldt noget, der lignede, og der var bred enighed
om at stille ham ved begyndelsen af den epoke, man selv folte som littereer
nutid, og som Smith ligefrem kalder en guldalder. Det er absolut muligt, at
Smith er den virkelige ophavsmand til det forkortede og derfor misvisende
udtryk “den danske litteraturs fader”, men uanset om han faktisk er udtrykkets
rette fader, sd giver hans vark nok en klar indikation om, i hvilken
sammenhang det er opstdet: nemlig i forseget pé at popularisere en national-
romantisk litteraturhistorisk helhedsopfattelse.

Det kan derfor heller ikke undre, at man i samme &r 1858 genfinder pracis
den samme litteraturhistoriske tanke, blot iklaedt en lidt anden metaforik og
et tort konstaterende sprog, hos litteraturprofessor N. M. Petersen:

Med Holberg begynder en ny dansk Literatur, han er den nuvarende
Literaturs Stifter. Det er tit og ofte sagt, men hvad vil det sige? Ved ham
blev Modersmaalet det herskende Tungemaal 1 Literaturen, og
Literaturen selv folkelig, en almindelig Ejendom for alle Stzender.'

I et norsk perspektiv matte dette nedvendigvis se lidt anderledes, men ikke
mindre positivt ud. Man overraskes derfor ikke over at se den norske
litteraturhistoriker Olaf Skavlan (1838-91) 1 sin disputats fra 1872 om
Holberg som komediedigter fremhaeve folgende:

Allermindst kunde dette [: et modsatningsforhold mellem dansk og
norsk digtning] gjelde for den Forfatters Vedkommende, som man med
storste Ret har kaldt Feelles-Literaturens Fader."®

Holberg og det moderne gennembrud

Anden halvdel af 1800-tallet og begyndelsen af 1900-tallet er de national-
historiske mindefesters store tid, og 200-aret for Holbergs fodsel i 1884 blev
selvfolgelig fejret med maner. Ved universitetets festakt pd Holbergs
fodselsdag den 3. december navnte historikeren Edvard Holm (1833-1915)

17 Smith 1858, 1.
18 Petersen 1858, 497; jf. i evrigt Gregersen, Hansen & Bank Jensen 2014.
19 Skavlan 1872, 241.

328



GOD LATIN — FESTSKRIFT TIL PETER ZEEBERG
Renassanceforum 12 « 2017 « www.renaessanceforum. dk
Sebastian Olden-Jorgensen: Holberg som den danske litteraturs fader

som en selvfolgelighed, at Holberg havde sit vel “fortjente Navn af den nyere
danske Litteraturs Fader”. Alt var ved det gamle, fristes man til at sige.

Tidens store litterare outsider, den radikale Georg Brandes (1842—-1927),
lod ogsé sin stemme heore. Hans litterere helhedssyn var som bekendt ét stort
opger med det nationalromantiske, og det afspejler sig ogsd pd en pudsig
mdde i1 den begejstrede Holberg-bog, der var hans bidrag til fejringen.
Umiddelbart ser han ud til at vaere helt pé linje med sine konservative rivaler
pa universitetet. Han omtaler uden videre Holberg som grundleggeren af
“Danmarks og Norges moderne Nationalliteratur”.?® Om noget s er Brandes’
Holberg storre end de nationalromantiskes:

Holberg staar nutildags for os som en Patriark. Som Grundlegger af vor
moderne Kultur og Ophavsmand til Hovedretninger i vort Theater og
vor Bogavl er han rykket tilbage i saa stor Fjaernhed, at han for os tager
sig ud som en Reprasentant for den naive Oprindeligheds, den
uskyldige Djervheds Periode.?!

Alligevel merker man en dobbelthed. Holberg er stadig ophavsmand, stadig
“fader”, og det endda til hele den moderne kultur. Samtidig er han rykket
tilbage “i saa stor Fjaernhed” og star altsa ikke leengere 1 umiddelbar forbindel-
se til den levende nutid og slet ikke til nogen n@rvaerende guldalder, men
derimod til en tabt uskyldig djervhed! Hvis man tror, at Holberg pa den made
er blevet irrelevant, tager man dog fejl. Pa bogens afsluttende sider stiliseres
Holberg som intet mindre end den moderne litteraturs redningsmand:

Men det er 1 vore Dage gaaet op for de Bedste, at Holbergs Digtning er
den eneste faste Grund, paa hvilken vor Literatur kan bygge videre, og
der bygges, siden Romantiken blev styrtet, paa den.?

Det er sdledes Holbergs “Fjernhed”, der gor ham aktuel, fordi den moderne
litteratur ved at ga tilbage til ham kan ga bag om og uden om den af Brandes
foragtede romantik. Det er Oehlenschléger stillet pd hovedet.

Det er ikke her muligt at forfelge sporene af Holberg som den danske littera-
turs fader yderligere. Det sidste belaeg, der skal prasenteres, tjener alene til at
illustrere, at udtrykket senest omkring 1900 var blevet konventionelt, hvis ikke
ligefrem trivielt. Det er en scene i Knud Hjortes roman Folk (1903), hvor den
desillusionerede realskolebestyrer Horslev satter sig for at fortelle de sages-
lose fjerdeklasses elever i det ynkelige provinshul Sandere et par sandheder:

Horslev stod og sd ud af vinduet, mens han nok en gang gennemgik
byen i tankerne. S huskede han pa eleverne, og han gik op pa katedret

20 Brandes 1884, 1.
21 Brandes 1884, 40.
22 Brandes 1884, 302.
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og holdt et foredrag om virkelighedsskildringen 1 dansk litteratur.
Begyndte med Holberg. Den mand, der kaldes den danske litteraturs
fader, han foragtede fantasteri og kendte intet andet forbillede for sin
digtning end det virkelige liv, og han hade i “Erasmus Montanus” vist,
hvor verdilest det menneske er, som lever uden for det virkelige liv.??

Man kunne, méske lidt maliciest, karakteriserer dette som fjerne, fordrejede
ekkoer af bade Oehlenschldger og Brandes.

Morale: tilbage til “fader Holberg”

Hvis man pé autentisk Holbergsk vis skal uddrage en morale af de oven-
staende, kun ufuldstendigt udredte forviklinger, ma det vere i form af et
paradoks. Vendingen: “Holberg, den danske litteraturs fader” lever i bedste
velgaende, men er i realiteten det populariserede udtryk for Oehlenschlédgers
litteraturhistoriske helhedsopfattelse omkring 1810, der ved midten af
arhundredet fik sin endelige form. Man ger nok ingen uret ved at sige, at
opfattelsen er foreeldet, og at det er mere end 100 ar siden, udtrykket har vaeret
daekkende for en akademisk litteraturhistorisk position. Den har kort sagt for
leengst gjort rejsen fra konvention til kliché. Alle Holbergs fortjenester
ufortalt er det for meget og har egentlig altid veret det. S& er der langt mere
mening 1 den rene @restitel “fader Holberg”. Den er ikke alene @ldre, men
forener respekt og hengivenhed iblandet et stenk af ironi. Den passer kort
sagt meget bedre pa manden.

2 Hjorte 1903, 25.
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Illustrationer
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Fig. 1. Zrestitlen “den danske litteraturs fader” kan opfattes som en slags lit-
teraturhistorisk apoteose. Det naermeste man 1 Holberg-ikonografien kommer
en sddan ophgjelse til himlen er denne frontispice fra forste bind af den hol-
landske udgave af Holbergs komedier, Zes aardige en vermakelyke Blyspeelen
(Amsterdam 1757, 6 bind). Her ser man Thalia, komediens muse, holde Hol-
bergs portraet, mens hun kaster hans komedier i grams til det forventningsfulde
publikum i bunden af billedet. I baggrunden ses Parnasset, hvor Apollon og
resten af muserne venter, mens kilden Hippokren udsender en tyk strale, hvor
Pegasus har sat sine hove. En vinget Fama forkynder Holbergs pris med titlen
pa hans verk pa banneret under trompeten. Stik i Sore Akademis Bibliotek.
Foto: Kristoffer Schmidt.
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Fig. 2. Holberg ses pa dette stik som pinup i1 den antikke kyniske filosof Dio-
genes’ tonde. Den valtede lygte i bunden af billedet henviser til, at Diogenes
engang gik rundt med tendt lygte 1 klart dagslys — angiveligt 1 segen efter en
@rlig mand — og antyder, at denne sggen nu er til ende, fordi han har fundet
Holberg. Stikket var lavet til den franske udgave af Moralske Tanker (Pensées
Morales, Kbh. 1749), men matte udgé, da Holberg absolut ikke syntes, det var
morsomt atblive sammenlignet med den mildt sagt ukonventionelle og respekt-
lose Diogenes (jf. Epistel 393). Som sadan er det et interessant vidnesbyrd om,
at Holbergs selvopfattelse og samtidens (positivt mente) billede af ham ikke
nedvendigvis faldt sammen. Efter Holbergs ded i 1754 kunne han ikke l&ngere
protestere, hvorefter stikket blev anvendt i Wille Haybergs Holbergiana
(1755), dog med et nystukket og mere vellignende portret af Holberg. Det er
denne udgave, der vises her. Kobberstik af T. Laan, Holbergs hoved af I. Haas
1755. Foto: Kristoffer Schmidt efter original i Sore Akademis Bibliotek.
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